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LESSON NOTES

Upperintermediate S3 #12
You Better Have a Good Reason!
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ROMANIZATION

AYUMI:

RINA:

AYUMI:

Are? Asoko ni iru no, Ken to Ayaka ja nai?!

A!'Ude nanka kunjatte, ano futari, tsukiatte ru tte no?

Dori de, Ayaka, saikin tsukiai ga waruku natta wake da.
Watashi-tachi ga sasotte mo, riyl o tsukete, kotowatte ita no ni wa,
ko iu wake ga atta no ne.

Demo, naisho ni suru nante, mizukusai yo nee.
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RINA: S0 da ne. Demo, ma... shikata nai ka....

AYUMI: Nande yo? Nani ka wake ga aru no?

RINA: Jitsu wa, Sayuri mo Ken no koto ga zGtto suki datta n da yo ne.
Sore de, Sayuri wa, Ayaka ni,( Ken to no naka wo torimotte) tte
tanonde ita no yo.

AYUMI: E! S6 na no!l Ja, Ayaka wa, Sayuri ga Ken no koto suki datte shitte
ta wake?!
RINA: So, s6 iu koto ni naru ne..

tsumari, Ayaka wa, Sayuri o uragitta wake yo.

AYUMI: Sore ja, iidashi nikui wake da.

ENGLISH

AYUMI : Hmm? Isn’t that Ken and Ayaka over there?!

RINA : Oh!What are they doing all arm in arm like that? Are they together?
AYUMI : Well that explains why it's been so hard to get Ayaka to come out

lately. Even if we invite her out, lately it seems there’s always some
reason why she can’t come. But it's pretty stand-offish of her to keep

itall a secret.
RINA : Yeah. Butwell... I guess it can’t be helped...
AYUMI : Why do you say that? Is there some special situation?
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6. RINA: Well, as it happens, Sayuri has been smitten with Ken for some time
now. And Sayuri actually asked Ayaka to help her get Ken by acting
as a go between.

7. AYUMI : What?! Really?!! So, Ayaka knows that Sayuri likes Ken?!

s, RINA: Well, yeah that seems to be the case.... It looks like Ayaka’s
stabbed Sayuri in the back.

o AYUMI: Okay, that could really make it tough to bring the subject up.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
iECh) <E kumu to put together
B3 S55F3 uragiru to betray

to intercede, to fix

EERD D EhEEDED naka o tori motsu someone up with
(someone else)

T3 (D) 7L0) LAz (D) 7800 shikata (ga) nai it can't be helped
IKE () FHFL TN mizukusai secretive, distant
A& WL & naisho secret, privacy
) CENBDB kotowaru to refuse, reject, V1
NEEOHEN DEHULMRNDB0) tsukiai ga warui unsociable
BET ESDT dori de it's no wonder
R rolb) wake reason

SAMPLE SENTENCES



Fhld. WDOERZMHATES,

Watashi wa, itsumo ashi o kunde suwaru.

| always sit cross-legged.

BB 5ERY DI,

Ken wa ore-tachi o uragitta.

Ken betrayed us.

FEEBRE v AEDHERDF > TN
L ?

Boku to Shiho-chan to no naka o tori motte
kurenai?

Will you set me up with Shiho-chan?

Encurens, BELRROEMEIHE

LYo
Tsukarete ita kara, nebé shita no wa shikata ga
nai.

| was really tired, so the fact that | woke up late
can't be helped.

FELEANEHZX T NILVEA T, KRV

Lo
Suki na hito o oshiete kurenai nante, mizukusai
na.

It's standoff-ish of her not to tell us who she likes.

OmZEH el &ld. BEAICIEARKEICL
SN

Rei-ten o totta koto wa, ka-san ni wa naisho ni
shiyo.

I'm going to keep the fact that | got a zero on my
test a secret from Mom.

FlF. T—~DOFLER DT

Watashi wa, déto no sasoi o kotowatta.

| rejected the invitation to go on a date.

HUDE. WOERHFRITKLL, IEFGF
WHEBWL,

Aitsu wa, itsumo nomi-kai ni konai. Tsukiai ga
warui na.

He never comes to drinking parties. He's not very
social.

ENE> TSz, BIETERUDIIRL,

Yuki ga futte kita. Dori de samui wake da.

It's started snowing! No wonder it's so cold.

SEEDVZEREHZ TIFL L,

Uso o tsuita wake o oshiete hoshii.

| want you to tell me the reason you lied.

GRAMMAR

The focus of this lesson is the usage of "--wake da" (~DI(FZ)
EET @& BAEMNCaVREBL<HE - ZDIFE,

"Well that explains why it’'s been so hard to get Ayaka to come out lately."

Wake (12(7) is a noun meaning "reason" or "conclusion from reasoning."



In the lines MAIM\ERM & DD ? , ("Is there some special situation/reason?") and 'C D L\ D3R
M D TzMAA,("there’s always some reason..."), the word wake (12(7F) is being used with
its original meaning. In sentences where it is used as "~ 4 (F7Z, what comes directly

before 12(7 is the conclusion or deduction that the speaker has reached, in relation to the
previous sentence. Foran example, let’s take a look at this sentence:

BEMNEHRTIETO>TULSE5 LV, BIETRHRMNEEL TULSDITIL,
TALP»PRUCTETO>TLBESLL, ESDTRERCASTDOLTULBIDITE,
Apparently the trains are stopped due to an accident. So that’s why the station is so
crowded.

Based on the information in the first sentence, TBEMNBR CTLET >TULD S5 L L),
(apparently the trains are stopped due to an accident), the speakeris talking about the
deduction that they have made - that that is why the station is crowded and in a state of
confusion. There is also a sense of understanding - a feeling that "it's only natural" that
the station is crowded and confused.

Variation of usages

As stated above, in T~ 1I[F1Z, sentences, the speaker can express a conclusion or

deduction they have reached in relation to the sentence that came before. In the
following example #1, the speaker finds out that a certain book is actually a second-hand
book, and is expressing his newfound understanding for why the price is so low. In these
situations where we express an understanding for why something is the way it is, it’s

common to use the phrase dori de GB¥E T, "no wonder," "that explains why") in
conjunction with "~#4J(F7Z.. In the second example, we take the phrase "FI&RMNHEH D
1z, (we didn't make any profits) and put it another way: "IRF Cdp D, (we're in the red).
The adverb tsumari (DE D, "in other words") is often used in cases like this.

Examples

1 N, BARAR, BET, ZLDITTE,
. JBDEFAEATZ, ESDT. I ULNITE,
"So this book is used. No wonderit's so cheap.”

0. SH(FI. HETHN&EAREMNDE, DED. RFEEDIFE.
CEUIF, RARHTODZRENTIEMOIZ, DFD. H&EHUEDIFIE,
"This year, we didn't make any profits due to the rising yen. In other words, we're
in the red."

Formation




In front of T~ MI(F1Z,, we use the informal form of verbs and i-adjectives. Na-adjectives
and nouns always come with na attached.

Class Verb/Adjectives/ +DIFE Construction
Nouns

verb f3< elby F<hIITE
verb 1ok elby FolDIIR
adj AL elby BUDIIR
ad] ‘oo DI BO\S DI
noun A7 DI RHEDIITE
na-ad| LAl DI ENVEDIT

Examples from this lesson

Examples from this dialog:

1 BIET. #BE. mOENFEVRELE DT,
ESDT. HPOH. TVEADETHVADBILLE>2EDITFIE,

"Well that explains why it’s been so hard to get Ayaka to come out lately."

oo Ur». BEIE. SOORBOCEHTFETIE>THI>TIED(F?!
Cx. HPNMIE. SOOMFADCETEEo>TULOTIEDI(F? !

"So, Ayaka knows that Sayuri likes Ken?!"

3. DFID. BEE. TPDZEEYI>ZDITFK,
DED. HPHMIE, PO ESSST >EDITFLX,
"It looks like Ayaka’s stabbed Sayuri in the back."

Sample Sentences:



VYVE»A, EODIC. T—F3IDERBRZD?EBET. SEITUVTHELDIT
YVEvA. BPIIC. T—FHODEREM?2ESDT. BEHTUVTHELD
(F1E.

"Maya-chan, you had three pieces of cake for a snack? No wonder you're not
hungry!"

<A, BAR. tEECEIS LUK, fDOFED. ESRXEVDI(T 2,
"UpS<A. HLIEZ. FohNESICVD2CTSLUK, [OFD, E5HXH
WD(F 2,

"“"Apparently Shu-kun is moving to Hokkaido tomorrow." "You mean, we won't be
able to see him anymore?"



